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Gon motive def rﬁz’a dof Libro, Ja ﬁz’ﬁfz’oteca de jzz&dna ha oryamz’,zadb un

”
encuentro: Gervantes y Ja medicina: Jectura y comentarios .

Participantes:

zﬁ‘oj%&ore&.‘qzt‘lvz'er Pérex Trias, zﬁ'JQe Pavia Y Paco Martos.

Flumnos: Jsmae! Feyani y Hndrés Duarte.

Personal do Fedninistracion y Servicios: Fepi Fernindorx y Maria Victoria
g'onzcife,z.



jy‘n'cz'o’ Ja Jectura ef frofé&or avier fe’rez jFrz’a&, con ef czgoz’tufo zXI 7353‘ de Ja
Jeyuncﬁz parte def @yg']'ote, Sancho jolz-erna(lbr con ef doctor gjetl}o ecto:

Ceso la mu

ica, sentose Sancho a la cabecera de la mesa, porque no habia mas de aquel asiento, y no otro servicio en toda ella. Plisose a su lado en pie
un personaje, que después mostr6 ser médico, con una varilla de ballena en la mano. Levantaron una riquisima y blanca toalla con que estaban cubiertas
las frutas y mucha diversidad de platos de diversos manjares; uno que parecia estudiante echo la bendicion, y un paje puso un babador randado a
Sancho; otro que hacia el oficio de maestresala, llego un plato de fruta delante; pero, apenas hubo comido un bocado, cuando el de la varilla tocando con
ella en el plato, se le quitaron de delante con grandisima celeridad; pero el maestresala le llego otro de otro manjar. Iba a probarle Sancho; pero, antes
que llegase a €l ni le gustase, ya la varilla habia tocado en €l, y un paje alzadole con tanta presteza como el de la fruta. Visto lo cual por Sancho, quedo
suspenso, v, mirando a todos, pregunto si se habia de comer aquella comida como juego de maesecoral. A lo cual respondi6 el de la vara:

-No se ha de comer, sefor gobernador, sino como es uso y costumbre en las otras insulas donde hay gobernadores. Yo, sefior, soy médico, y estoy
asalariado en esta insula para serlo de los gobernadores della, y miro por su salud mucho mas que por la mia, estudiando de noche y de dia, y tanteando

la complexion del gobernador, para acertar a curarle cuando cayere enfermo; y lo principal que hago es asistir a sus comidas y cenas, y a dejarle comer de

lo que me parece que le conviene, y a quitarle lo que imagino que le ha de hacer dano y ser nocivo al estémago; y asi, mandé quitar el plato de la fruta,
por ser demasiadamente hiimeda, y el plato del otro manjar también le mandé quitar, por ser demasiadamente caliente y tener muchas especies, que
acrecientan la sed; y el que mucho bebe mata y consume el himedo radical, donde consiste la vida.

z;%menz'zo' con comentarios sobre la comida, y sobre Javida de Ja g']ooca.

-Absit! -dijo el médico-. Vaya lejos de nosotros tan mal pensamiento: no hay cosa en el mundo de peor mantenimiento que una olla podrida. Alla las
ollas podridas para los canénigos, o para los retores de colegios, o para las bodas labradorescas, y déjennos libres las mesas de los gobernadores, donde
ha de asistir todo primor y toda atildadura; y la razon es porque siempre y a doquiera y de quienquiera son mas estimadas las medicinas simples que las
compuestas, porque en las simples no se puede errar y en las compuestas si, alterando la cantidad de las cosas de que son compuestas; mas lo que yo sé
que ha de comer el sefior gobernador ahora, para conservar su salud y corroborarla, es un ciento de cafutillos de suplicaciones y unas tajadicas subtiles
de carne de membirillo, que le asienten el estomago y le ayuden a la digestion.

Oyendo esto Sancho, se arrim6 sobre el espaldar de la silla y mir6 de hito en hito al tal médico, y con voz grave le pregunté cémo se llamaba y donde
habia estudiado. A lo que él respondio:

-Yo, sefior gobernador, me llamo el doctor Pedro Recio de Agtiero, y soy natural de un lugar llamado Tirteafuera, que esta entre Caracuel y Almodovar
del Campo, a la mano derecha, y tengo el grado de doctor por la universidad de Osuna.



Gontinuwando la Jectura def cg]az’tufo ef Jorc?féefor gfe(]oe gfaw’a. ..

%ra Ja ocasion, gf lyoz' Ernéndéz no solo nos r(yafo’ un poema compuesto por ella

l%ogpa " incluido af ﬁnaf de esta cronica, sitno que ademds 7uz’Jo compartir ef
caJaz’tuﬁv Jorimero dof Licenciado %cfn'era, dado que se nombra a la Universidad” y
a ﬁjzfzya 7ue era una de Jas mg]'oreo" ctudades de z;zn(ﬂzfucz’a T

Sucedio que se llego el tiempo que sus amos acabaron sus estudios y se fueron a su lugar,

que era una de las mejores ciudades de la Andalucia. Llevaronse consigo a Tomas, y estuvo
con ellos algunos dias; pero, como le fatigasen los deseos de volver a sus estudios y a
Salamanca (que enhechiza la voluntad de volver a ellaa todos los que de la apacibilidad de su
vivienda han gustado), pidio a sus amos licencia para volverse. Ellos, corteses y liberales, se
la dieron, acomodandole de suerte que con lo que le dieron se pudiera sustentar tres afios.

Despmhose dellos, mostrando en sus palabras su agradecimiento, y saho de Malaga (que ésta
era la patria de sus sefiores); v, al bajar de la cuesta de la Zambra, camino de Antequera, se
topo con un gentilhombre a caballo, vestido bizarramente de camino, con dos cnados
también a caballo. Juntose con €l y supo como llevaba su mismo wiaje. Hicieron camarada,
departieron de diversas cosas, y a pocos lances dio Tomas muestras de su raro ingenio, y el
caballero las dio de su bizarria y cortesano trato, y dijo que era capitan de infantenia por Su
Majestad, y que su alférez estaba haciendo la comparita en tierra de Salamanca.



gj;oaz:yuz'é Ja Jectura def ‘ggg']'ote ef alumno jmaef myanz', esta es su Jectura y

comentartos. . .

Don Quijote de la Mancha

“Limpias, pues, sus armas, hecho del morrion celada, puesto nomébre a su
rocin y confirmandose a si mismo' se dio a entender que no le faltaba otra
cosa sino buscar una dama de quien enamorarse, porque el caballero
andante sin amores era darbol sin hojas y sin fruto y cuerpo sin alma.
Deciase él:

—Si yo por malos de mis pecados, o por mi buena suerte, me encuentro por
ahi con algtin gigante, como de ordinario les acontece a los caballeros
andantes, y le derribo de un encuentro, o le parto por mitad del cuerpo, o,
finalmente, le venzo y le rindo, ¢ no serd bien tener a quien enviarle
presentado, y que entre y se hinque de rodillas ante mi dulce sefiora, y diga
con voz humilde y rendida: «Yo, sefiora, soy el gigante Caraculiambro, sefior
de la insula Malindrania, a quien vencioé en singular batalla el jamas como se
debe alabado caballero don Quijote de la Mancha, el cual me mandé que me
presentase ante la vuestra merced, para que la vuestra grandeza disponga
de mi a su talante»?”

:’Don ngou de la dlm/m”dlgunlde Cervantes 16085.

?:Facz'emlé un Jaara/éfz’mo entre Ja Juna y Jos w'aje& de eﬁon ‘ggg']'ote. ..

Asi parte don Quijote. Una vez terminados sus libros, prepara sus instrumentos, recoge a su
caballo, se ayuda de su fiel compafiero Sancho y comienza la historia a lo largo y ancho de la
geografia espanola.

Es asi como la Tuna va y viene por el mundo. Siempre que se han acabado los examenes y los
libros estan a buen recaudo, nos enfundamos nuestra armadura, nuestros instrumentos y
nuestra mejor sonrisa. Partimos hombro con hombro, con nuestros queridos amigos del negro
mester, disfrutando de nuestras aventuras y haciendo disfrutar a los que nos encontramos por
el camino. Siempre, por supuesto, con el nombre de una dama por bandera (dependiendo, el
mismo, del pueblo en el que nos encontremos...).

¢Qué mejor forma de empezar el viaje de don Quijote que de la mano de un joven tuno al que
le quedan todas las experiencias por vivir? Los instrumentos bien afinados, los trajes bien
cefiidos, las cintas volando al viento y Ias voces siempre a coro.

e —



T continuacién, jzjzrz’a Victoria Gonzilez Jee y comenta ef capitulo Vo def
‘gyé]'ote: f[ donoso Y jran(lé escrutinio que ef cura y ef barbere Ficieron en Ja
fibreria de nuestro ingenioso /ﬁ'(lbfj(y.

Tras quemar Jos fibros de caballeria, Yuz’eren hacer Jo mismo con Jos fibros de novela

Joa&torz'[ ..

-Asi sera -respondio el barbero-; pero, ¢qué haremos destos pequefios libros que quedan?
Estos -dijo el cura- no deben de ser de caballerias, sino de poesia.
Y abriendo uno, vio que era La Diana, de Jorge de Montemayor, y dijo, creyendo que todos los demas eran del mesmo género:

-Estos no merecen ser quemados, como los demas, porque no hacen ni haran el dafio que los de caballerias han hecho; que son libros de entendimiento,
sin perjuicio de tercero.

|Ay sefior! -dijo la sobrina-, bien los puede vuestra merced mandar quemar, como a los demas, porque no seria mucho que, habiendo sanado mi sefior
tio de la enfermedad caballeresca, leyendo éstos, se le antojase de hacerse pastor y andarse por los bosques y prados cantando y tafiendo; y, lo que seria
peor, hacerse poeta; que, segiin dicen, es enfermedad incurable y pegadiza.

qzthw'er Pérex  prosigue con, seqiin sus palabras, Ja muerte real de Deon ‘Qgg']'ote,
cagaz’tufo I(XW de Ja Jejuncfa parte, su encuentro con ef caballere de Ja ﬁfzmca
Luna:

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de una tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

-Dulcinea del Toboso es la mas hermosa mujer del mundo, y yo el mas desdichado caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta
verdad. Aprieta, caballero, la lanza, y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

-Eso no haré yo, por cierto -dijo el de la Blanca Luna-: viva, viva en su entereza la fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que solo me
contento con que el gran don Quijote se retire a su lugar un ano, o hasta el tiempo que por mi le fuere mandado, como concertamos antes de entrar en
esta batalla.



ﬂjara ﬁn alizar, gfaco jlzoartoo" habia efecyz'd& ef caJoz'tuﬁv X;(jf eﬁe Ja fibertad”
que dieo ﬁon gg,%']'ote a muchos desdichados que mal de su jrac&y Jos Hevaban donde

o quz'en'eran r.

se haga por mal, quiero rogar a estos sefiores guardianes y
comisarios sean servidos de desataros y dejaros ir en paz, que no
faltaran otros que sirvan al rey en mejores ocasiones, porque me
parece duro caso hacer esclavos a los que Dios y naturaleza hizo
libres: cuanto mas, sefiores guardas, afiadid Don Quijote, que estos
pobres no han cometido nada contra vosotros; alla se lo haya cada
uno con su pecado; Dios hay en el cielo que no se descuida en
castigar al malo ni de premiar al bueno, y no es bien que los
hombres honrados sean verdugos de los otros hombres, no
yéndoles nada en ellos. Pido esto con esta mansedumbre y sosiego,
porque tenga, si lo cumplis, algo que agradeceros, y cuando de
grado no lo hagais, esta lanza y esta espada, con el valor de mi
brazo, haradn quc lo hagdis por fucrza.

Dolo Yuecfa cgraclécer alos Jaartz'czjoante&, que quiﬂ'eron comfartz'r sus Jecturas Y sus

comentarios, sus vivencias ante Ja obra de "Gervantes, ya todos Jos  presentes.

f&te es nuestro Joegueﬁo /ﬁvmentg’e.




Siendo 29 dof mes do Fbril dof avio dof Sevior do 2016

A eﬁcm 32:;7@/ de Gervantes Y Saavedra

desior 54 55- rincipe de Jos C%zjenioa
jf‘ienc'yne Y valeroso caballeroc.

Gon /fz't[acfyuz’a y valor, al turce atacé.

g ”:7{2;7100 de Ig]oanto ” te amaron.

%f mds alto honor encumbraste
1;% cﬁon ‘;gg,%']'ote Yy c3((716&9 gjanza.

@ge jforz'a Y fama te dieron en Jos mjfo& venideros.

z;%moroema‘ son tus damas, zzafatea,
La primera en bondad’ Y fonestidad.

‘Gautivan tus .sjemffare& novelas.

%ﬂ”como Ja hermosa y ﬁef ﬁufcz'nea.

MATPES



Siendo 29 dof mes do Fbril dof avio dof Sevior do 2016

Enun b-ag'ef fiterario comandado
%r :ijoercurio, fhastaef gjar:mw‘o th'agte
22 justa fid Jibraste, con %]90/6

ﬁe tu Jaarte.

gfoeta, novelista, seldado
‘Gautivo en %yef, ﬂfreo“o en devilla
Fn vida, te acompaic Ja mala fértuna

fn Ja muerte, af @fz’mfo ascendiste.

<‘g(:omo bien dicko c[éja&te.‘

Ia mds alta ocasion que vieran
e 21/ /e
os siglos JoaJadZm, os presentes,

W;e.{]aeren ver Jos venideros.

W" . , ,
%p afeyo.‘ o conocerdn Jas  generactones ulteriores a un

gfoeta de tan z'njem'o mayor.

MATPES



